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ﬁ Anillo de rosca para botella

~— Tetina Fit Avent Natural Apto
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care for each mom
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“ para lavavajillas y microondas — -
— Boca ancha para facilitar el llenado y la limpieza. X ’
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Advertencia

Cuando lo utilice con el biberon de
vidrio Avent, NO apriete demasiado.

Esto podria dafiar la rosca y provocar
fugas.

Tetina Natural de Avent

Limpieza
Antes del primer uso y una vez al dia, lavar con agua caliente y detergente
suave y luego enjuagar. Esterilizar en agua hirviendo durante 5 minutos. Después
de cada uso, lavar con agua caliente y detergente suave y luego enjuagar. Apto para
lavavajillas en la rejilla superior. No utilizar luz ultravioleta para esterilizar las

piezas. Los métodos habituales de limpieza, almacenamiento y uso inadecuados pueden dafiar el producto.
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Asegurese de tener
& suficiente agua en la olla.

Dishwasher Safe
Top Rack
Low Heat Drying
S

Low ’ High

El borde de la olla sin agua se

V calentara demasiado y eso
derretira el plastico.

Advertencia
Mantenga todos los componentes que no estén en uso fuera del alcance de
los nifios. Utilice siempre este producto bajo la supervision de
un adulto. Compruebe siempre la temperatura de los alimentos
antes de darselos. La succion continua y prolongada de liquidos provocara caries.

Servicio al cliente Informacién del producto
© cs@maymorn.com http:// Modelo P216-Th71.b.x4 / P216-Th71.m.x4 Material
€3 maymom.com/ +1 919 Polipropileno Resistente al calor
@ 4535168 Maymom 1100 C (2300 F)
6 Lic 3 Laurel Leaf Vida Util 5 afios (lejos de la luz solar directa)
CT, Durham, NC 27703 Fecha de fabricacion: 3 de julio de 2024

*Avent es una marca registrada de Philips NL. Maymom no esta afiliada a Philips ni Philips respalda el producto.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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